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UVODNIK

Dragi Citatelji naseg ¢asopisa, dragi ljubitelji Hrvatske nastave u Svicarskoj,
iznimna mi je ¢ast i zadovoljstvo na ovoj uvodnoj stranici predstaviti vam nas novi strucni tim. lza Hrvatske
nastave u Svicarskoj jedno je turbulentno razdoblje u kojem smo ponekad bili poljuljani u nadi da ¢e nasa
nastava mirno ploviti Svicarskim vodama. Ipak, nakon svake oluje, vode se smire i grane sunce. A sunce isijava
iz svake stranice ovog ¢asopisa i s ponosom vas pozivam da zavirite u njegove vesele stranice kako bismo vam
do&arali barem trenutak magije na nasem hrvatskom jeziku koja se svakodnevno dogada diljem Svicarske
Konfederacije u u¢ionicama svih nasih uciteljica i ucitelja.
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Ucimo hrvatski jezik

VAZNOST UCENJA HRVATSKOG
JEZIKA ZA PRIPADNIKE HRVATSKOG
NARODA U INOZEMSTVU

Zasto je vazno uciti materinski jezik te koje su neocekivane prednosti u¢enja
hrvatskog jezika kroz dopunsku nastavu

PiSe: Sara Mardetko

rvatska nastava u inozemstvu, nastava

H hrvatskoga jezika i kulture, obuhvaca

jezikoslovlje, stjecanje znanja o Hrvatskoj

i njezinoj povijesnoj, kulturnoj i prirodnoj bastini,

upoznavanje sa svakodnevnim Zivotom i vrijednostima

stanovnika Republike Hrvatske te razvijanje osjecaja
pripadnosti hrvatskoj kulturi.

Namijenjena je djeci hrvatskih gradana, djeci
hrvatskoga podrijetla koja privremeno ili stalno Zive
u europskim zemljama, djeci pripadnicima hrvatske
nacionalne manjine, kao i svoj ostaloj djeci koja zele
uciti hrvatski jezik i upoznati hrvatsku kulturu. (Bezen,
BoSnjak 2012:13)

Kurikulum hrvatske nastave u inozemstvu temeljni
je dokument kojim se utvrduju smjernice za ostvarivanje
glavnih ciljeva hrvatske nastave u inozemstvu, a to su:
poticanje djece hrvatskoga podrijetla na sustavno i
postojano ucenje hrvatskoga jezika, njegovu uspjesnu
uporabu u govoru i pismu u razliitim zivotnim
situacijama, otkrivanje i promicanje hrvatske kulture
i hrvatske prirodne bastine kao odrednice vlastitoga
osobnoga i nacionalnog identiteta, stjecanje znanja,
vjestina, stavova i vrijednosti koje ¢e im omoguditi
samostalno i cjelozivotno uCenje hrvatskoga
jezika i kulture te upoznavanje osnovnih obiljezja
suvremenoga hrvatskog drustva u usporedbi s drugim
jezicima i kulturama. (Bezen, BoSnjak 2012:42)

BivS§i ministar znanosti i obrazovanja, Zeljko
Jovanovié, jednom je prilikom rekao da se ,pripadnost
hrvatskoj kulturi ne moze ostvariti bez poznavanja
hrvatskoga jezika, medija kojim mozemo izravno
sudjelovati u svim oblicima komunikacije i razmjene
kulturnih elemenata: znanja, vjerovanja, umjetnosti,
morala, prava, obiCaja i navika, koji ¢ine jednu kulturu
osebujnom*, a upravo je to ono Sto ucitelji hrvatske
nastave nastoje objediniti u radu s ucenicima;
oCuvanje i razvijanje hrvatskog identiteta i pripadnost
hrvatskoj kulturi.

Takoder je vazno napomenuti da su ucenici koji
polaze nastavu materinskog jezika uspjesni ne samo
u stranom jeziku ve¢ i u drugim predmetima obvezne
Skole jer djeca koja kvalitetno komuniciraju hrvatskim

jezikom lakse i brze usvajaju drugi jezik i ostale jezike.
Samim time nastava materinskog jezika nema samo
obvezu prema jeziku zemlje podrijetla, veé prije svega
prema djeci koja Zele razviti kompetencije u dva ili
viSe jezika i tako se pripremiti za viSejezi¢nu europsku
buduénost. (Bregant 2012:205)

Barbara Baraban, 4. r., Emmenbrlicke
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Posjet predsjednika Zorana Milanovica

SUDJELOVALI SMO NA SVECANOM
PRIJEMU PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
HRVATSKE

UcCenici hrvatske nastave izveli su prigodan program te pozdravili predsjednika
Zorana Milanovica prilikom njegovog posjeta Zenevi povodom 30. obljetnice
diplomatske suradnje Hrvatske i Svicarske

PiSe: Mirela Prokes

Fotografije: Mija Raji¢, Denis Blazak, Tomislav Busljeta (Ured predsjednika)

ana 6. travnja 2022., uCenicima hrvatske
Dnastave u Zenevi pripala je iznimna
Cast docekati predsjednika Republike

Hrvatske Zorana Milanovi¢a te mu u ime ucenika i
ucitelja Hrvatske nastave u Svicarskoj, jednako kao

i hrvatskih obitelji te Udruge roditelja, svim srcem
pozeljeti dobrodoslicu.

Cast nam je bila sudjelovati na sveéanom
prijemu koji je hrvatsko veleposlanstvo, predvodeno
veleposlanicom dr. sc. Andreom Beki¢, organiziralo
u hotelu Métropole i to povodom predsjednikovog
dolaska u Svicarsku koju je posjetio na poziv
Svicarskog predsjednika Ignazia Cassisa u Zelji da se
obiljezi 30. obljetnica diplomatske suradnje izmedu
Republike Hrvatske i Svicarske Konfederacije.

lako su prisutni na prijemu bili uéenici hrvatske
nastave u Zenevi, vjerujem da govorimo u ime svih
nasih ucenika diljem Svicarske - a kako ucenika,
tako i roditelja i uCitelja - kada kazemo da suradnju
Hrvatske i Svicarske smatramo iznimnom vaznom
temom razgovora te velikim bogatstvom o kojemu
vrijedi raspravljati te ga uvijek iznova unaprjedivati.

Ugenici hrvatske nastave u Zenevi, Marlena
Kozar Schenck, Ella Lucia Romell i Mihael Kinderic,

Na sveCanom prijemu

procitali su nam te veceri svoje radove nastale ovom
prigodom, a ucenik hrvatske nastave u Villars-sur-
Glaneu, Antonio Mati¢, izradio je dvije slike na dar -
simbolicno povezane - upravo onako kako su povezane
Hrvatska i Svicarska, &iju smo suradnju i dugogodidnje
prijateljstvo toga dana proslavili. Predsjedniku Zoranu
Milanoviéu tako je pripala slika poznatog zZenevskog
vodoskoka Jet d’Eau dok je sutradan predsjedniku
Svicarske Ignaziju Cassisu uruéena slika s motivom
Bolleove fontane i parka Zrinjevca u Zagrebu koja krasi
i naslovnicu ovog broja naseg casopisa.

A kako suradnju Hrvatske i Svicarske vide ugenici
hrvatske nastave?

Suradnja ovih dviju zemalja moZda se najbolje i
ogleda u jednom djetetu, polazniku Hrvatske nastave u
Svicarskoj: odraslom na Svicarskom tlu, obrazovanom
u Svicarskim Skolama, a opet tako Gesto prisutnom na
rodnoj mu hrvatskoj grudi i u drustvu njemu tako sli¢nih
- djece koja govore isti jezik, dolaze iz istih krajeva,
poznaju istu kulturu.

To dragocjeno prijateljstvo dviju drzava za ucenike
hrvatske nastave svakodnevan je dio Zivota, neizostavna
¢injenica bez koje bi njihovo obrazovanje, njihov
odgoj, njihovi ciljevi i planovi, bili znatno ograniceniji,
nepotpuni, siromasniji.

Sve to, i mnogo viSe, omoguéio je vrijedan trud
Hrvatske i Svicarske da ustrajemo ka zajedniGkom
cilju unaprjedenja naSe suradnje - rezultat Cega vidljiv
je svaki dan njihovog Zivota; kada udu u Svicarsku
ucionicu da uce hrvatski jezik, kada sluSaju hrvatsku
misu u Svicarskim crkvama, kada zaplesSu hrvatski ples
i zapjevaju hrvatske pjesme u Svicarskim dvoranama, u
Svicarskim cipelama, kada na svoje dobro koriste prilike
koje su im ove dvije zemlje zajednicki stvorile.

Kako ucenici, ucitelji i roditelji hrvatske nastave vide
suradnju Hrvatske i Svicarske?

Kao neizostavan i nuzan dio nasih Zivota koji je
zaista vrijedno proslaviti!
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U MENI SU DVIJE PRICE

U meni su dvije price. Dvije price koje me Cine i vode u buduénost.
Prva prica je ona koja me odgojila i naucila Zivotu. Zove se Svicarska
prica.

U Svicarskoj je moj Zivot lijep, okruZen nepreglednim zelenilom,
visokim planinama, velikim jezerima. U Svicarskoj idem u §kolu. Ovdje
su moji prijatelji i Skolski kolege s kojima se druzim. Ovdje zimi idem
na skijanje, a ljeti poslijepodneva provodim u Setnji jezerom. Svicarska
me naucila radu, uljudnosti i ustrajnosti.

Ali druga priCa mi je jos draza. Zove se hrvatska prica.

Ona me naucila radosti, zabavi i ljubavi. U Hrvatskoj se osjeCam tako
ugodno, kao svoj ha svome. U Hrvatskoj su moja obitelj i meni dragi
ljudi koje me Cekaju da dodem, svake godine, joS otkako sam bio
maleno dijete. Prelijepo zelenilo Medimurja pokazalo mi je svu ljepotu
lieta i zauvijek ¢u pamtiti naSe Setnje po poljima, kupanje s prijateljima
i bakina fina jela koja su me toliko puta oraspolozila i koja mogu
popraviti i najgori dan. Nikada neéu zaboraviti niti zimu u Hrvatskoj,
ljepo ukraSeni Zagreb i njegove adventske Standove, prekrasne
vijence, prefine paladinke. Sve su to slike koje ¢u zauvijek nositi u srcu.

Za kraj, necu lagati i reGi da se osjeéam jednako domace u Hrvatskoj
i u Svicarskoj. Nije to lako. Ovdje me ljudi vide kao Hrvata koji se samo
hvali da je kravata potekla iz Hrvatske. A u Hrvatskoj me vide kao
bogatog Svicarca koji samo zna jesti i spavati.

Ali svejedno, u meni su dvije price. One su neraskidivi dio mene, mog
identiteta i sudbine, nerazdvojne, povezane. Dvije price, ali Zivot imam
samo jedan i nikad neéu dopustiti da itko kaZe da je jedna bolja ili
vaZnija od druge.

ZA MENE JE
HRVATSKA

Za mene Hrvatska nije samo rijec,
Za mene je Hrvatska more,

Divne uspomene kod bake,

Fina janjetina i sarma.

Mihael Kinderié, 9. r., Zeneva

U Hrvatskoj sunce sja drugacije,
Tamo me sestri¢na Ceka,

Za mene je Hrvatska kada putujem
s obitelji

| sestra veselo pjeva.

Za mene je Hrvatska zvjezdana no¢,
Kad provedem dan na moru
| kad Gujem skakavca u travi,
Za mene je Hrvatska dom.

Marlepa KozZar Schenck,
7. 1., Zeneva

Hrvatska je maestral i more,
Bor Sto se sagiba do Zala,
Biokovo, burek i buhtle,
Kaktusi i lavanda,

| gusteri na zidu u podne.

Hrvatska su suze svetog Lovre,
Sladoled Sto kapa po rivi,

Ves Sto ga stavljas na sunce

| radio koji buci

Dok nona kuha fuze.

Ella Lucia Romell, 8. r,, Zeneva

RIJEC, DVLIE, TRI
O SUSRETU S
PREDSJEDNIKOM

Intervju s Antonijem Maticem, 7. r.,
HN Villars-sur-Glane

Kako si se osjecao kada si saznao da ces
bas ti izraditi slike na poklon predsjednicima
Hrvatske i Svicarske?

Antonio: Bilo mi je jako drago, iznenadio sam
se, ali bio sam vrlo sretan!

Koliko ti je vremena trebalo da izradis obje
slike i je li proces bio tezak i naporan?

Antonio: Trebalo mi je otprilike dva tjedna za
obje slike. Nije mi to bilo naporno, bio sam jako
zadovoljan. Kada sam vidio predloZzene motive,
pomislio sam da su odli¢ni i da to neée biti
problem. Malo je bilo teZe naslikati park Zrinjevac
jer je na toj slici bilo viSe detalja.

U Zenevi si upoznao predsjednika Zorana
Milanoviéa kojemu si i predao svoju sliku na
dar. Jesi li bio uzbuden, napet? Kako si se
osjecao prilikom tog susreta?

Antonio: Uopée me nije bilo strah, bilo mi
je jako drago Sto ¢u mu bas ja moci predati
svoju sliku! Pitao me kako se zovem i odakle
sam. Pohvalio je moj talent, ma bilo je odli¢no!
Gledao sam druge ucenike hrvatske nastave
koji su recitirali, popio sam sok od jabuke,
razgledao izlozbu ucenika hrvatske nastave,
bilo je bas lijepo.

Koliko dugo veé slikas? Jesi li se tek nedavno
poceo baviti tim hobijem?

Antonio: Ne, slikam ve¢ jako dugo, odmalena.
Uvijek sam to volio. Mislim da je moj prvi motiv
bilo cvijeée, naslikao sam jedan cvijet i tada je
sve krenulo. Draze mi je raditi olovkom nego
bojama, svida mi se izgled crteza, ali zapravo
volim vjezbati sve tehnike.

Pohadas li kakve sate slikanja?

Antonio: Da, svaku subotu idem na tecaj

slikanja. Ondje me uciteljica Svetlana

koja dolazi iz Rusije uci

- . raznim tehnikama, jako mi

je to zanimljivo - kako postici

odredene  efekte, kako
upotrebljavati boje i sliéno.

Sto bi htio biti kada

odrastes? Zelis li se baviti
slikanjem ili necim posve
drugacijim?

Antonio: Ne, mislim da bih
se bas htio baviti slikanjem.
Ali isto mi se tako svidaju i
skulpture od drveta, volio
bih se i u tome okusati.
Tata mi je rekao da ¢e me
uskoro odvesti na jednu

radionicu da vidim kako se

izraduju takve skulpture,
tome se jako veselim!
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Upoznajemo hrvatske izume i izumitelje

KAKAV Bl ZIVOT BIO BEZ KRAVATE,
VEGETE ILI PADOBRANA?

Ucenici hrvatske nastave u Oftringenu, Baselu, Liestalu i Rheinfeldenu ove
Skolske godine proucavali su hrvatske izume i izumitelje

Pige: Mija Rajic

roz Citavo prvo polugodiSte Skolske
Kgodine 2021./2022., u nastavi ucenika iz
Oftringena, Basela, Liestala i Rheinfeldena,
proviadile su se teme o raznim hrvatskim izumima
i izumiteljima. Poceli smo 18. listopada pricom o
nastanku kravate, kada se i obiljezava Dan kravate.
Zatim smo na Svjetski dan izumitelja nastavili
istrazivanjem o Nikoli Tesli. Citali smo slikovnicu,
gledali dokumentarni film, proucavali smo Tesline
izume i razmisljali o njegovoj neprolaznoj veli¢ini.

Ivan Vucetié
lzum: daktiloskopija
Martina Kutlesa, 4. r.

Sto som soznola?

Saznala sam da je Ivan
Vuceti¢ hrvatski emigrant
s Hvara te da je radio u

Mlade skupine protekle su se zime s argentinskoj policiji. Otkrio
oduSevljenjem  bavile najpoznatijim  fiktivnim je da svako ljudsko bice ima
hrvatskim izumiteljem, profesorom Baltazarom. drugaciji otisak prstiju.

Netom nakon Sto je pao prvi snijeg, gledali smo
Baltazara kako gradi velikog snjegovi¢a i uspinjacu
te pokusali prepriGavati sadrzaj animiranog filma i
likovno ga prikazati. PomoCu ovog izuma puno je lak3e otkriti
kriminalce. Bez ovog izuma neki kriminalci ne bi
nikada bili pronadeni.

Starije su skupine nakon nekog vremena
ponovno pozeljele istrazivati hrvatske izumitelje pa
smo proucili zivot i djelo hrvatskog homovolansa,
Fausta Vrancica. Iznova su se prelistavali udzbenici
u potrazi za informacijama, koristili smo razliCite
digitalne alate, gledali dokumentarni film, istrazivali
Faustov petojezicni rjecnik i usporedivali Faustov
padobran s onim Leonarda Da Vincija. Razvila se
tako rasprava o tome pripada li izum onome koji se
prvi neCega dosjetio ili je pravi vlasnik izuma onaj
koji ga je dovrsio.

Za kraj izumiteljskog posla, ucenici su morali
samostalno istraziti jednog hrvatskog izumitelja, a
rezultati ovog projekta nisu izostali. Zapravo, kraja
nema, jer ucenici su vjecno zeljni novih znanja, a
ova se tema pokazala neiscrpnim vrelom ucenickog
zanimanja. U to se mozZete uvjeriti sami!

Ilustracija izuma

& 2

Koristite darovitost koju
posjedujete. Sume bi bile
tihe kad bi pjevale samo

ptice koje pjevaju najbolje.

(nepoznati autor)

Ivan Balinovic, 8. r., Brunnmatt Basel
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Jakov Lazarin, 3. r., Liestal

Zlata Bartl - feta Vegeta
Izum: zacin Vegeta

\
Anamarija Levakovié, 6. r. *
Rz ® R0 Jed: Y, vam@
SO ST STUZNOLC ¢

Zlata Bartl rodena je 1920. u BiH, a umrla 2008. u
Koprivnici. Diplomirala je kemiju, fiziku, matematiku
i mineralogiju. 1955. odlazi u Koprivnicu, a 1957,
godine Podravka pocinje proizvoditi juhe iz vredice.
1959. godine rodena je Vegeta. Vegeta je i danas
na svjetskom trzistu, a tvornica Podravka svjetski je
koncern. Vegeta je univerzalni dodatak slanim jelima.
Sadrzi jedinstvenu kombinaciju nekoliko zagina i
sedam vrsta suSenog povréa.

Anamarija Levakovic, 6. r., Brunnmatt Basel

Ante Mag)
Izum: Maglite svjetiljka
Ivan Balinovié, 8. r.

: S L Vegeta se u sve mije3a - kaZe mama. Dakle, sva

Sto sam saznaof ona divna, miriSljava jela zacinjena Vegetom uopce

Ante Maglica roden je 1930. u New Yorku. ne bi bila takq_divna i ukusna bez prisutnosti tog
Tijekom svjetske ekonomske krize njegova fantasti¢nog zacina.

se obitelj vratila u tadadnju Kraljevinu
Jugoslaviju, na Zlarin. Nakor? Drugog
svjetskog rata njegova je obitelj ponovno
otisla u New York. 1974. osnovao je tvrtku
koja proizvodi svjetilike Maglite i kqjg_ su
postale dijelom standardne policijske
opreme u Americi.

Ne marim za to sto su
€ i1z ukrali moje ideje. Zao mi
Policija ne bi mogla nocu loviti lopove. je sto nisu imali svoje.

(Nikola Tesla)
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Ucimo o hrvatskoj narodnoj knjizevnosti

KAKO JE ERO S ONOGA SVIJETA
POSTAO PIUS S PLANINE PILATUS

Hrvatska narodna anegdota Ero s onoga svijeta dobila je suvremene motive
i likove u mastovitom igrokazu Pius s planine Pilatus koji su napisali ucenici
hrvatske nastave iz Emmenbricke Riffiga

PiSe: Marta Obad

i uzbudljiva anegdota o snalazljivom kmetu

Eri koji svojom dovitljivoS¢u uspijeva prevariti
dvoje Turcina, pritom dobro zaraditi, a zatim izbjeci
kaznu i ostati Ziv. Citajuéi anegdotu s uzbudenjem
¢ekamo ishod takve varke. Hoce li se Ero uspjeti
izvuéi iz moguce pogibeljne situacije?

E ro s onoga svijeta poznata je poucna, Saljiva

Pri¢a pocinje kada Ero prevari lakovjernu Turkinju
i dolazi do vece svote novca. Kada Turéin shvati da
Su prevareni, pojuri konjem traziti Eru. Snalazljivi Ero,
glumeéi mlinara u mlinu, slaZze Tur¢inu kako je pravi
mlinar covjek kojeg trazi. Jureéi za ,prevarantom®,
Turc€in Eri ostavi konja na Cuvanje. Kada ga je uhvatio
i shvatio da je opet prevaren, Ero je veé pobjegao na
konju. Tur€in se zatim vratio kuéi i kada ga je Zena
upitala sto se dogodilo, on joj odgovori da je ona Eri
dala novac da ga odnese njihovom sinu, a on mu je
poslao i konja da ne ide pjeSice.

Ero s onoga svijeta dio je zbirke Saljive narodne
price koje su nastale kao zapisi nekadasnjih usmenih
predaja. One su stvarane narastajima i to zato Sto
su stalno nanovo prepri¢avane, prenosene usmenom
predajom, s koljena na koljeno, a pritom su, naravno,
mijenjane i prilagodavane, a ponekad bi ¢ak izgubile
nesto sadrzaja. Tek u svom pisanom obliku narodna
priCa postaje stalna.

Saljive narodne priée obradene su kako bi bile
razumljivije i zanimljivije djeci. U svom izvornom
obliku, ve¢ina ovih prica pricana je na dijalektima
i to ponekad onim posve rijetkim, iz raznih dijelova
Hrvatske i okolice. Tako zapisane price djeca ne bi
mogla razumjeti, pa time ne bi imala ni Zelje i volje
¢itati ih. Upravo zato su one prilagodene citateljima
iz svih krajeva Hrvatske kako bi ih svi mogli Citati bez
napora.

Hrvatska narodna knjizevnost poucno je blago
koje je uvijek suvremeno i zanimljivo. Price iz
hrvatske narodne knjizevnosti, iako nastale davno,
tematski su itekako suvremene. Tome svjedoCi i
zanimanje ucenika hrvatske nastave za narodne
price koji su s uzivanjem Citali Eru s onoga svijeta kao
i hrvatske narodne bajke. Citanje potiée uc¢enike na
razmisljanje, bogati rjecnik, odmara, smiruje, veseli,
zabavlja, ali i razvija mastu i kreativnost. Citanje
narodne anegdote Ero s onoga svijeta inspiriralo je
ucenike iz Emmenbriicke Riffiga - Josipa Udovicica
i Elenu, Svena, Borisa i Niku Bilobrka - na pisanje
igrokaza Pius s planine Pilatus. Igrokaz je nastao
kao rezultat viSetjednog rada, a tekst igrokaza u
cijelosti donosimo u nastavku. UzZivajte u Citanju!

i S ~ h 5 ; '
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Pius s planine Pilatus

(prema hrvatskoj narodnoj anegdoti
Ero s onoga svijeta)

PRVA SLIKA

Mijesto radnje: ispred Davidove i Heidine kuée
(David je na povratku s posla primijetio da mu se pokvarila
ko&nica na motoru. Javio je svojoj supruzi Heidi da Ce svratiti
kod mehanicara.)

Pius: Grlezi Heidi!

Heidi (iznenadeno): Griezi! Tko ste vi? Kako Vam mogu
pomoci?

Pius: Spustio sam se s planine Pilatus. Jeste li vi gospoda
Heidi, Gabrijelova mama?

Heidi (zabrinuto): Da, ja sam Heidi. Bio si s Gabrijelom na
planini? PokuSavam ga dobiti ve¢ tri dana na mobitel, ali
bezuspjesno. Nije dostupan na WhatsAppu. Molim te, reci
mi je li s njim sve u redu?

Pius (nasmijeSeno): Bez brige, Gabrijel je dobro, ali njegov
stari mobitel Lamsung je pao u snijeg, smocio se i pokvario.
Porudio Vam je da mu kupite novi bPhone kako bi Vam se
mogao $to prije javiti.

Heidi (odusevljeno): 1de$ li natrag na planinu? U blizini mi
je Banana Store. Odmah ¢u mu kupiti taj bPhone i za svaki
sluGaj BananaBook.

Pius: Vraéam se vederas na planinu i rado ¢u mu sve ponijeti.
Bez brige!

Heidi (zahvalno sklopi ruke): Hvala ti, dobri Govjece!

(Heidi otréi do Banana Storea, kupi mobitel i tablet pa sve
preda Piusu da odnese Gabrijelu.)

sbinte

TRECA SLIKA

Mjesto radnje: Banana Store

(Pius razgovara s trgovcem Markom u trgovini i ugleda Davida
kako dolazi na motoru.)

Pius: Vidite onog Covjeka? NesSto je ljut na Vas jer ste mu
prodali pogresni uredaj. Idite brzo u skladiste, a ja éu to s
njim rijesiti.

(Marko zbunjeno otrci u skladiste.)

David (zadihano): Dobar dan!

Pius (praveci se da je on prodavac): Dobar dan!

David: Gdje je onaj Covjek koji je maloprije uSao u Vasu
trgovinu?

Pius: Evo upravo je otr¢ao u skladiSe.

David (jureéi prema skladistu): Molim Vas, pripazite na moj
motor koji sam parkirao pred trgovinom dok se obracunam
s tim Covjekom.

Pius: Nema problema, rado.

(David otrci prema skladistu.)

David (ljutito i glasno): Hej ti, gdje su mobitel i tablet koje
ti je moja Zena dala da odnese$ Gabrijelu? Brzo sve vrati,
prevarantu jedan!

Marko (Sokirano): Gospodine, ja nemam pojma o ¢emu Vi
pricate. Ja sam prodavac¢ u ovoj trgovini. Nisam vidio ni Vasu
Zenu ni mobitel ni tablet.

(David se zbunjeno poceska po glavi. Trebalo mu je nekoliko
trenutaka da shvati Sto se zapravo dogada, a kad je napokon
shvatio, izlazeéi iz skladista, ugleda Piusa kako odlazi na
njegovom motoru.)
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SsaRilidithe mauall

DRUGA SLIKA

Mjesto radnje: Heidina i Davidova kuéa
David (umoran i uzrujan ulazi u kucu, vrti glavom i govori
sebi u bradu): Ovaj mjesec opet neéu uStedjeti koliko sam
planirao. Bok, Heidi, znas li koliko su mi majstori naplatili
popravak koCnice na motoru?! Znas koliko?! 1000 CHF!!
1000 CHF!! Pa $to tu ima toliko kostati?!
Hiedi (zabrinuto): Bok, Davide! A joj, i ja sam danas
potroSila 3000 CHF.
David (glasno i zacudeno): 3000 CHF??? Na Sto si toliko
novca potrosila, Heidi?
Heidi: DoSao je jedan &ovjek koji se zove Pius. Bio je s
Gabrijelom na Pilatusu i rekao mi Jje da nam se Gabrijel
ne moze javiti jer mu je mobitel upao u snijeg, smocio se i
pokvario i zato ga mi cijelo ovo vrijeme ne moZzemo dobiti.
David: Jao, jadni Gabrijel!
Heidi: Ba$ zato sam ja otidla u Banana Store, kupila mu
najnoviji mobitel i tablet i poslala po tom Piusu.
David (ulovi se za glavu i ljutito kaze Heidl): Sto si uginila?!
Kamo je otiSao taj Pius?
Heidi: OtiSao je u Banana Store instalirati sve programe
na tablet.

(David uzrujano i bez rijedi odjuri na motoru prema
Banana Storeu.)

L a AN e hintiue o e

CETVRTA SLIKA

Mijesto radnje: ispred Heidine i Davidove kuce .
(Heidi nemirno $eta lijevo-desno ispred kuce CekajuCi
Davida. Kada ugleda Davida kako dolazi, potréi mu

ususret. ) 3
Heidi (nestrpljivo): 1? Jesi li pronagao onog Covjeka? Sto ti
je rekao?

David (potisteno): Jesam. Pronasao sam ga.

Heidi: 1?

David: Ti si Gabrijelu poslala mobitel i tablet, a ja sam mu
poslao i motor da se malo provoza po planini kad mu bude
dosadno.

Boris Bilobrk, 8.r., Emmenbriicke Riffig
Elena Bilobrk, 7. r., Emmenbriicke Riffig
Niko Bilobrk, 8. r., Emmenbriicke Riffig
Sven Bilobrk, 8. r., Emmenbriicke Riffig
Josip Udovigié, 6. r., Emmenbriicke Riffig

-Crtez: Maria ébad,
3.1, Luzern

i F




10

1Z PERA UCITELJICA

Mijesec sjecanja na djecjeg pisca Grigora Viteza

KAKO RASTU DJECA?

Suradnja hrvatske nastave u Rothristu s produzenim boravkom
OS , Grigor Vitez“, Osijek

PiSe: Kristina Grbec

uduéi da je poznati hrvatski djecji pisac
BGrigor Vitez roden 15. veljace davne
1911. godine, ucenici hrvatske nastave
u Rothristu obiljezili su, kroz zajedniCki projekt u
medunarodnoj suradnji s 0S ,Grigor Vitez* iz Osijeka,
mjesec sjeanja na gore spomenutog pisca. Projekt
nije uklju¢ivao samo upoznavanje s licnoscu i Citanje
njegovih pjesama, ve¢ i razvoj svijesti o postojanju
hrvatske nastave izvan granica Republike Hrvatske,
odnosno razvoj svijesti i upoznavanje s ucenicima
hrvatske redovne nastave u Republici Hrvatskoj.
Ucenici su takoder razvijali osje¢aj tolerancije i
pripadnosti, uoCavali razlike i slicnosti navika i Zivota
hrvatske djece u Svicarskoj i Hrvatskoj te uspostavili
izravan kontakt s u¢enicima u domovini.

Cilj ovog projekta bio je povezivanje hrvatske
djece iz inozemstva i domovine, uoGavanje vaznosti
njegovanja hrvatske kulturne bastine i hrvatskog
jezika te utjecanje na spoznaju o postojanju hrvatske
nastave izvan granica Republike Hrvatske, odnosno
na uspostavljanje izravnog kontakta ucCenika iz
inozemstva (Svicarske) s ugenicima u domovini,
upoznavanje njihovog odgojno-obrazovnog
okruzenja, svakodnevnih navika te razmjena znanja
o djecjim igrama i stvaranje spoznaje o medusobnoj
jednakosti.

Temelj projekta bila je pjesma Grigora Viteza
,Kako rastu djeca?“. Obradom zajednicke
prezentacije uciteljica Kristine Grbec (Rothrist) i
Marine Grbec (Osijek) ucenici su upoznali Grigora

Viteza kao povijesnu liGnost izrazito vaznu za hrvatski
jezik i kulturu. S pjesmom su se upoznali kroz razgovor o
zZivotnim navikama djece i zajednickim Citanjem pjesme.

Kako bi ucenici razvili spoznaju o jednakosti medu
hrvatskom djecom u Republici Hrvatskoj i u Svicarskoj,
pokretima tijela prikazivali su odgovore na sva pitanja
iz pjesme. Vazno je napomenuti da su sve aktivnosti
ucenika iz Rothrista i ucenika iz Osijeka zabiljezene
kamerom te montirane u jedan zajednicki videouradak.
Na taj su se nacin ucenici imali priliku vidjeti i upoznati te
su ciljevi ovoga projekta u potpunosti ostvareni.

Jedno od pitanja u pjesmi je: Kako se igraju djeca?
Ucenici to nisu mogli prikazati samo pokretima tijela,
veé su zajednicki izabrali pet djecjih igara koje igraju sa
svojim vrSnjacima u slobodno vrijeme i u Skoli, usmeno
objasnili pravila igara te ih prikazali igranjem.

Na kraju su ucenici hrvatske Skole u Rothristu izradivali
razglednice s najpoznatijim Svicarskim simbolima za
ucenike u Osijeku, a ucenici iz Osijeka izradivali su
razglednice s najpoznatijim hrvatskim simbolima za
ucenike u Rothristu. Svaki je ucenik uz razglednicu
prilozio i Svicarski slatkis kako bi ucenici iz Hrvatske imali
priliku kuSati Svicarske slastice i obrnuto.

Malo je za re¢i da su djeca oduSevljena dobivenim
razglednicama i slatkiSima, a uzbudenje tijekom gledanja
dovrSenog videouratka je neopisivo. Rezultati izlaznih
kartica i njihovi osmjesi dovoljan su dokaz tomu.

Kako biste i vi bili dio ovog projekta, Citav videouradak

mozZete pronaéi na web-stranici Hrvatske nastave u
Svicarskoj.

Hrvatska nastava u Rothristu
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1Z PERA UCITELJICA

Likovno-literarna radionica brisane poezije

SRETNI DANI - SVE JE LAKSE Uz
DOBROG PRIJATELJA

Ucenici s nastavnih mjesta Horgen, Kappeli i Klisnacht okusali se u brisanoj
poeziji na predlosku romana Mire Gavrana

PiSe: Martina Kovacevi¢ Rakoni¢

Cenici hrvatske nastave u
U mjestima Horgen, Kappeli i
Kisnacht Citali su ulomak iz
romana Sretni dani Mire Gavrana u kojemu
Gavran piSe da Zivot postaje laksi i ljepsi
kad steknemo dobrog prijatelja. S tom se
reCenicom vecina ucenika sloZzila, a to su
potvrdili i na popratnoj likovno-literarnoj
radionici brisane poezije. Brisana poezija
mnogim ucenicima predstavila je izazov,
jer su se s njome prvi puta susreli, no
rezultati pokazuju da su izazov uspjeSno
svladali.

Sto je =zapravo brisana poezija?
Ukratko - zanimljiv naCin za ,reciklazu“
knjizevnog djela, to jest od neceg starog
napraviti novo. UCenici su dobili zadatak
iskoristiti ulomak iz romana Sretni dani
te iz njega izbrisati sve ono Sto smatraju
»SuviSnim“ i ostaviti tek nekoliko rijeci
kojima ¢e poslati novu poruku, poruku
koja za njih znadi prijateljstvo.

Neki su ucenici naglasak stavili na
literarni dio dok su drugi svoju poruku
nadopunili ilustracijama. Veéina ih se
sloZila da medu prijateljima ne smije biti
tajni i da je zZivot ljepsi uz prave prijatelje.

KI | SKOLSKI LIST HRVATSKE NASTAVE U
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1Z PERA UCITELJICA

Kako smo obiljezili Dane hrvatskoga jezika u nastavnim mjestima
Rapperswil, Opfikon, Sargans i Pfaffikon

O JEZICNOJ SALATI, GLAGOLIJICI |
DETEKTIVIMA

Dani hrvatskoga jezika obiljezavaju se od 11. do 17. oZujka u okviru Mjeseca
hrvatskoga jezika, koji poCinje 21. veljace na Medunarodni dan materinskoga
jezika, a zavrsava 17. ozujka, na dan kad zavrsavaju Dani hrvatskoga jezika

PiSe: Manuela Obad

vaj nama izrazito vazan sat zapoceli
Osmo jezicnom salatom. Ucenici su
nasumicéno izvukli fotografije jezika
i hrvatske zastave koje su ih podijelile u skupine
i zaigrali jezinu igru stvaranja rijeci ili jezicnu
salatu. Cak i oni najmanji medu nama, koji nisu jos
naucili sva slova, bili su vazan dio ove igre u kojoj
je zadatak bio smisliti Sto viSe rijeCi sa Sto veéim
brojem slova. Pazilo se na svako slovo i svaku rijec,
a ucenici su bili i viSe nego uspjesni.

Onim najmanjima ova je igra doprinijela
motivaciji za daljnjim ucenjem i upoznavanjem
novih slova, a one veée upozorila na to koliko je
svako slovo vazan dio rijeéi jer su se bodovale samo
to¢no napisane rijeCi. Nekima je to zadalo puno
muke jer su u nekoliko sekundi trebali odluciti piSe
li se rijec¢ s ije ili je, ¢ ili 6.

Nakon igre, uslijedila je pri¢a. Ona o pocetcima
hrvatskoga jezika i pismu kojim su Hrvati pisali prije
mnogo stoljeca. | dok su oni najmaniji, ucenici prvih
razreda, od plastelina oblikovali latinicna slova
koja su ugili, oni stariji saznali su da su Hrvati prije
mnogo godina pisali potpuno drugacijim pismom.
Upoznali su glagoljicu kao najstarije hrvatsko pismo
te izradili privieske na koje su ucrtali glagoljicha
slova svojih imena koje su iduci sat ponijeli kuéi.

U Rapperswilu su sat i Dane hrvatskoga jezika
zavrsili svjetski poznatom igrom rijeCi Scrabble, a u
Opfikonu detektivskom igrom deSifriranja. UCenici
druge razine trebali su desifrirati poruku pisanu
na glagoljici i saznati Sto piSe. Ovo nije bio lagan
zadatak, ali razbiti Sifru, odgonetnuti Sto se krije u
poruci i spojiti djelice poruke bilo je pravo iskustvo.

Poruka je pak skrivala ime jedne vazne ploce pa
su se ucenici tako upoznali s Bas¢éanskom ploGom
koju joS nazivamo dragim kamenom hrvatskoga
jezika. Kod nekih je plo¢a pobudila tolik interes
da su odlucili da zZele vidjeti originalnu plocu u
Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti, a o tome
kakva je pisat ¢e na ljeto kada posjete Zagreb.
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Kuéi su, osim privieska s glagoljicnim slovima,
ponijeli i pricu o glagoljici kao prvom hrvatskom pismu
i BasS¢anskoj plo¢i kao dragom kamenu hrvatskoga
jezika.

Jezicna salata

O jeziku, rode,
da ti pojem!

O jeziku milom
tvom i mojem!

(Petar Preradovic)
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GODISNJA DOBA | BLAGDANI
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Tijekom zimskih praznika ostao sam kod & =9y
kuée. Bozi¢ sam proveo s obitelji. Dobio 2,:/ 2@%
sam puno poklona. Za Novu godinu
posjetio nas je jedan prijatelj moga oca.
On ima psa i zato sam iSao s njime Setati.
Nazalost, nisam mogao uzivati u zimskim
radostima jer sam istegnuo nogu. Ali ja
volim zimu zato Sto se toliko toga moze
raditi u snijegu, npr. skijati i sanjkati se.
Pekao sam umjesto toga kekse za Bozi¢.
Napravio sam ih previSe pa na kraju
nismo mogli sve pojesti.

Tijekom praznika bila sam u Mrkodolu.
Igrala sam se s Evom, mojom rodakinjom
koja ima Cetiri godine te s mojom
susjedom Lucijom. Za Bozi¢ smo jeli pile,
krumpire i juhu, a kasnije smo hodali od
kuce do kuce - da posjetimo susjede i
rodbinu. Bilo je super! Na dar sam dobila
lanci¢ s krizem i knjigu TopModel. Na
praznicima sam iSla i skijati na Kupres.
Za mene su ovi praznici bili odliéni! Volim Leonardo Evic, 8. ., Naters
zimu zato Sto zimi ima puno snijega i zato
Sto slavimo Bozi¢, Novu godinu i Sveta tri
kralja.

Marija Andrié, 3. r., Villars-sur-Glane

Moji zimski praznici bili su bas nekako
dosadni. Tijekom blagdana na poklon sam
dobio Lego kockice, a na sam BoZi¢ spavao
sam do 11h ujutro. Jeli smo slinu hranu
kao i inace, ali zato sam se puno igrao
legi¢ima. BoZi¢ sam proslavio s obitelji.

Viktor Radanovic, 4. r., Vevey

Jelena Skokié, 3. r., Brunnmatt Basel.
Sk A
Dovidenja zimi

Volim proljee zbog Uskrsa i
zato Sto mozemo jesti kuhana

Gabrijela Baric, 3. r., Rapper " jaja. Volim sunce u proljece jer
g § 0 LA nije previse vruce niti hladno, a

i praznici su pa moZzemo dulje

spavati. Jedino ne volim to Sto

Volim proljeée jer ima Sarenoga cvijeCa. Sunce u viSe ne mogu skijati i ne idem na
proljeée jace je nego zimi. Za Uskrs jedemo bombone i kamp skijanja.
¢okoladu, a volim kada moZemo raditi gimnastiku vani 3 B, 71
na zraku. Yverdon—les—,Bains’ Julia Duvnjak
Samantha Brezonjic, 6. r., Yverdon-les-Bains i Gabriel Rados,
6. r, Liestal
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Stiglo je proljece

Zapocelo je meni najljepsSe doba u godini. Nakon hladne
zime, sve se budi, pupa i cvjeta.

Budim se uz cvrkut ptica i gledam kroz prozor. Pogled je
prekrasan.

Vidim cvije¢e koje cvjeta i kroSnje drveca kako se zelene,
dok pcele i Sareni leptiri pleSu svoj proljetni ples.

Na obliZznjoj planini, sunce obasjava zelenu Sumu. S vrha
se spusta vijugavi potok.

Na malom breZuljku pokraj moje kuce, staza je prepuna
SetaCa. Sve je prepuno Zivota.

Sretno sam uzviknula: ,Stiglo je proljece!”

Klara Katusi¢, 5. r., Rapperswil

N

Plice
proljetnice

Ptice se vracaju iz dalekih krajeva,

Pozdrav proljecu

Zima je zavrsila.

Snijeg se otopio i za sobom ostavio tuznu travu.
Dojurilo je proljeée i obojilo prirodu.

Dani su dulji i suncaniji, a noéi krace i toplije.

Ptice se vragaju s juga, a na stablima rastu novi listovi.
Sunce grije, a livade sjaje.

Provirile su prve proljetnice. Razigrani jaglac, tiha
visibaba i njezni Safran boje livadu proljetnim bojama.

Na livadi se igraju gusjenica i leptiri. PCele zuje, leptiri
lete. Djeca se vesele.

Volim proljece i sve $to mu pripada.

Jakov Raci¢, 6. r., Opfikon

Mirko Jazo, 2. r., St. Gallen

Y
=

)
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Raduju se ljudi izdaleka.
Ovako ptice lijepo lete!
Ljubav iz pticjin krila leti do nebesa;
Evo ptica s nebesal
Cekaju ljudi ptice da slete u njihova gnijezda,
Eh, u gnijezdima se rodili ptici!
Jozo Rados, 3.,
Villars-sur-Glane
|

David Misi¢, 5. r., Bern

Karlo Andreic¢, 6. r., Rapperswil
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Proljece : \

Hladno, slatko
Plivati, pjevati, plesati Proljece
Sretna, tuzna

U proljece pjevaju ptice.

Uskrs g Smije se, zuji, gleda
Elena-Maria Steko, Cvijet spava po noci.
8.1, Bern \ Trava
Mia Anastazija
Martinovié,
4.r., Bern

Koko sam proveo
jeto

Ovo ljeto bio sam u Zagrebu kod djeda i bake. Naucio
sam da mi se mama rodila u Bosanskom Samcu. Kod
djeda sam naucio kako se cilja puskom i bio sam bolji
od mog ujaka i tate. Tjedan kasnije iSli smo u Makarsku
k obitelji. Ondje smo plivali, ronili, suncali i kupali se.
Zadnji dan iSli smo u Dubrovnik i Cavtat. U Dubrovniku
smo gledali zidine i stare kuce, a zatim smo jeli u Neumu
u Bosni i Hercegovini. Nakon toga doSli smo kratko u
Svicarsku i ponovno se vratili za vien&anje mog strica.

David Stazi¢, 6. r., Naters

Linda Graf, 4. r., Vevey

P Svaki dan lijepo vrijeme.

proljecy

Proljece
Lijepo, toplo
Pliva, igra se, sunca se Proljece

Zeleno, vruce

Cvijece. Suné&anje, plivanje, kupanje
A Ines Barisic, Jaja trazimo na Uskrs.
2 4.r., Bern Ljudi.
David Misic,
5.r, Bern

—7
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Ljerni praznici

Za ljetne praznike i¢i ¢u u Hrvatsku. Dosta sam siguran
da éemo i¢i negdje na more. Mislim da ¢emo posjetiti
maminog bratiéa. On Zivi u Splitu ili Zadru. Ve¢ ga
dugo nisam vidio i znam da ¢e se oZeniti pa ¢u mozda
biti na njegovom vjencanju. Mislim da ima djecu, koju
nisam nikad vidio. Nazalost, puno ljudi iz moje obitelji
ne poznam, pa bih bio sretan ako bih upoznao nekoga
novog. |, ve¢ dugo nisam bio na moru, otprilike jednu i
po godinu. Moji planovi za lijetne praznike su - bolje
upoznati domovinu, upoznati svoju obitelj i zabaviti se.
Ali, naravno, neéu samo biti u Hrvatskoj. Bit éu samo dva
do tri tjedna u Hrvatskoj i nakon toga ¢u biti u Svicarskoj.
U Svicarskoj se planiram puno druZiti, igrati video igrice,
gledati filmove i serije. MoZda ¢u tu i tamo biti u Badenu s
prijateljima. Znam da puno ljudi ne voli nesto novo nauciti
na praznicima, ali ja bih naucio pisati Morseov kod. | to ¢e
biti moji ljetni praznici.

S

Luka RoZman, 7. r., Nussbaumen

Ella StaZic, 1. r., Naters

Mateo Butkovic, 3. r., Pfaffikon
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Vuk somo

Buduénost gradimo otvorena srca.

Pas se koprca.
Zbog buduénosti.

Ranko naSao Hunda, a ime mu je i Mile.

Ranko se smije.

Baka se jako brine.

Tata uzme pusku.

Ranko je omiljen u drustvu.
Ranko ima srce,

a pas povjerenje.
Stvarno je jak,

uzeo zrak,

doSao u mrak

i spasio Ranka.

Spasio je i Ranko Hunda Milu.
Baka se opet brine.

Ranko ide u Sumu.

Vidio je muku.

Kad ono, netko puca,

na vratima kuca.

Velik prijatelj Hund

doSao u pricu

i sjetio se

kako je spasio Ranka.
Ranko pruza ljubav

koja mu je uzvracena.

A hrabar Hund Mile

s bakom i Rankom se smije.
Na to sve Ranko kaze:
,Ipitipitopotapa,

doc¢’ ée on tebi na kucna vrata.”

To mi je otvorilo srce,
kako je prijateljstvo
jako, hrabro, mudro i vazno.

Andelina Skokié, 5. r., Brunnmatt Basel

Filip Martinovié, 2. r., Liestal

7
a

Proslog tjedna u Skoli smo gledali film koji se zove Koko i duhovi.
Glavni lik u filmu je Ratko Mili¢ - Koko. On se preselio u Zagreb.
Tamo je upoznao Zlatka. Jedne veceri kod Koka je na veCeru
dosSao Miki s roditeljima. Dok su jeli ugasilo se svjetlo i netko
je kroz prozor ubacio nesto s porukom na kojoj je pisalo da se
Koko i njegova obitelj moraju odseliti iz kuce. lduc¢eg dana Koko
je to sve ispri¢ao Zlatku koji je zakljucio da su to duhovi.

Koko i Zlatko nasli su tajni podrum koji je bio kao labirint. Nasli
su i polovicu nekog papira, ali trebali su i drugi dio da bi saznali
Sto se skriva u podrumu. Kad su se htjeli vratiti kuéi, vidjeli
su da i Miki trazi papir. Koko se naljutio na Mikija jer mu nije
pomogao kad je otklizao i ostao visjeti s krova. Zlatko i Koko su
potjerali Mikija, a Koko je u pomo¢ pozvao svog starog prijatelja
Bozuisvisu zajednoistrazivali. Kad je pao mrak, Zlatko je otiSao
u podrum i iduéeg ga dana nitko nije mogao pronadi. | Bozo je
otiSao u podrum i ni on se nije vratio. Koko je otiSao kod Mikija
koji mu je rekao da su njegov tata i stric htjeli otkriti Sto se nalazi
u podrumu i da je tamo bilo puno zlata. Miki je priznao da je
pomogao tati i stricu, ali od sada ¢e pomagati Koku. Kad je pao
mrak, Mikijevi tata i stric htjeli su ukrasti zlato, ali u podrumu
ih je ¢ekala policija koja ih je uhitila. Koko i Miki su u podrumu
pronasli Vinceka, bivSeg vlasnika kucée, koji je kod sebe imao
Zlatka i Bozu i na kraju ih je pustio. Vincek je pocCeo pric¢ati o sebi
i svojoj kéeri i kako su se svadali. Vincekova kéi zapravo je bila
BoZina mama. | tako je Koko rijeSio tajnu i dospio na televiziju.
Ja volim tu pricu. Bila je pomalo strasna, ali ja ponekad volim
kad je strasno.

Lea Prazak, 5. r., Oftringen

Dario Rossi, 1. r., Uster
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Marta Jelas, 5. r., Naters

Antonija Sisié, 1. r., Rothrist

[N

Kaod bih bil

Kad bih bila dan u tjednu, bila bih petak jer nakon petka
pocinje vikend.

Kad bih bila mjesec u godini, bila bih studeni jer je u
studenom moj rodendan.

Kad bih bila godiSnje doba, bila bih jesen jer je u njoj
studeni.

Kad bih bila grad, bila bih PoZega jer u Pozegi zive moji
baka i djed.

Kad bih bila drzava, bila bih Hrvatska jer je najljepSa.

Kad bih bila jezik, bila bih hrvatski jer ja volim pricati
hrvatskim jezikom.

Kad bih bila sport, bila bih boks jer ga treniram.

Kad bih bila osjecaj, bila bih sreca jer volim kad sam sretna
i zelim da svi budu sretni.

N\

Sara Topalovié, 1. r., Menziken

Petar Rados, 4. r., Liestal

%

N

Ko bih bil
superjunac

% H

gKinjg

Kad bih bila superjunakinja, zaustavila bih rat izmedu
Rusije i Ukrajine. Razgovarala bih s obje drzave i pitala
bih ih: ,Zasto vi ratujete?“ Tada bih saznala tko je dobar,
a tko nije i smislila bih nacin na koji mogu zaustaviti
rat. Zaustavila bih sve ratove u svijetu, a ne samo rat
u Ukrajini.

Kad bih bila superjunakinja, pomogla bih svim
siromasnima. Pobrinula bih se da imaju hranu, pice,
odjecu i obuéu.

SN
N\
FETT

Barbara Baraban, 4. r., Emmenbriicke Riffig
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MOJA DOMOVINA

Akrostih o
Vukovary

%uka teCe gradom.
Vrugen je u boli.

/. olona hoda.
@staje sjecanje. 4
% ukovar Zivi vjeéno. L, *
édica ugoSéuje podignuti grad.
atje gotov, grad Zivi.

N & Helena Blazini¢ i Tanja Neff,
: 8. r., Kappeli

Katarina Levakovié, 6. r.,
Brunnmatt Basel

Hum DI i
Maja Simic, 8. r., Arbon | / AT

“.um je najmanji grad na svijetu. Y SHA /

a . e . . (197 4207

%&Eamemu Zivi 17 stanovnika. ; 22

|oja Zelja ga je jednom posjetiti.

Zvonimir Vitez, 4. r., Luzern

Oh, ti moje more

uvijek kad ti stignem

moje srce kuca od uzbudenja.

Vidim prekrasnu plavu vodu 4

i odmah mi dodu u sje¢anje

sve one lijepe uspomene nha moru. 4
Zelim ti Sto vise biti u blizini.

Manon Schallehn, 7. r., Luzern

4
Q
Ciovo
A4
ﬁarobnoje na mom Ciovu.
Ezvrsne plaZze su na otoku.
'tok Ciovo je najljepsi otok.
7 elicanstven je zalazak sunca na mom otoku.
¢i moje uzivaju kad sam na svom ljubljenom
Ciovu.

Veronika Grganovic, 8. r., Zug Leon (3. r.) i Niko (7. r.) Bukovac, Mia (5. r.) i Luka (7. r.) Horvat-Puzak,
Viktor Ivan (4. r.) i Maksim Lav (6. r.) Malenica, Miichenbuchsee
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Jan Marijanovié, 5. r., Zeneva Mia Jemric, 7. r., Kiisnacht

Tea Strican Quintas, 8. r., Zug

Igor Brezonjic, 4. r., Yverdon-les-Bains

4

g

Danas je zadnji dan Skole. Ve¢ se veselimo
odlasku na more u Split. Nakon duge voZnje,
napokon smo stigli kod strica i strine u kucu.
Usput smo joS nakratko stali u trgovinu, a
nakon toga smo svi zajedno sjeli za vanjski
stol i uzivali u zalasku sunca. Kad sam legao
u krevet, toliko sam se veselio sutraSnjem
odlasku na plazu.Kad sam se probudio, svi
su joS spavali pa sam napravio kavu i dorucak
za obitelj. Napokon su svi doruckovali pa smo
krenuli na plazu. Primijetio sam da nema puno
ljudi na plazi i da je more bilo hladnjikavo.
Skinuli smo se i skoc€ili u more. Nakon plaze,
krenuli smo kuéi pa kasnije do strine i strica
u goste. Nas je stric preporucio restoran koji
se zove Bracera pa smo tamo krenuli s njima.
Morali smo se voziti do OmiSa. Na putu sam
vidio prelijepe plaze. Kad smo stigli, odmah
smo narucili jelo. Ja sam narucio lignje koje
su bile najbolje koje sam ikada jeo. Nakon
jela, primijetili smo da za stolom pokraj nas
sjedi jedna hrvatska nogometna legenda.
Bio je to Igor Stimac! Pitali smo ga moZemo li
se fotografirati s njim, a on je pristao. Nakon
uzbudljivog posjeta restoranu krenuli smo
natrag u Split. Dva dana poslije toga, posjetili
su nas nasi susjedi iz Svicarske. Oni su uspjel
iznajmiti mali stan ispod nas pa smo se s
njima druzili tjedan dana. Susjede smo vodili
u restoran Braceru i posjetili Split, RiCice,
Imotski itd. Ljetovanje se bliZilo kraju, a mi to
nikako nismo htjeli. Odlucili smo joS dva dana
provesti u Dubrovniku. VozZnja uz obalu bila
je lijepa. Nakon dva sata voznje, stigli smo u
Dubrovnik. Pozdravili smo se sa susjedima jer
su oni otisli na drugi put. U Dubrovniku smo
posjetili mog polubrata Mislava i kod njega
smo prenoCili. Prije no€enja, na plazi smo se
zabavljali na dasci za jedrenje. Sutradan smo
razgledali tvrdavu, a poslijepodne smo se
popeli na Srd. Srd je brdo iznad Dubrovnika
i s njega smo imali fantastiCan pogled na
cijeli Dubrovnik. Nazalost, dosSlo je vrijeme
da krenemo natrag za Svicarsku. Stali
smo joS jednom u Split po ostale stvari, a
dosao nam je i moj polubrat Ante u posjetu.
Moze se reci da smo imali prelijepi odmor u

Splitu.
Maksim Lav Malenica, 6. r.,
Miinchenbuchsee
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Jedna subota u . 7"5"_

Napokon idemo kod bake i dide!

Kroz prozor sam vidjela velike i 'f ~. . Uzela sam svoj

gl A

fotografirala ih. Nakon par

S,

Baka je za nas napravila (¢~

. .. . o B
Nakon $to smo jeli, oti§ki smo do 5. .

i] &
B
= |

Kad smo stigli

To je ukratko bio opis jednog ljetnog dana u B .

Laura Tunji¢, 8. r., Langenthal

Luna Blazak, 7. r., Nussbaumen

stigli smo kod

. ©dmah smo se svi spremili za r—"r[

7 /(,/(/ domaovina

vtovanje
hrvaotske
dopunske skole

Grupa ucenika iz hrvatske dopunske Skole ide
na ekskurziju u Hrvatsku. Plan je ostati 5 dana.
Idu dvije grupe i ukupno 16 djece. Smjestaj i
nocéenje je u hotelu u Splitu.

Prvidan boravka planira se obici Split. Veselimo
se Sto ¢éemo posjetiti Dioklecijanovu palacu,
splitsku Rivu, Marjan i Hajdukov stadion na
Poljudu. Drugi dan idemo u Sinj, Knin, Trogir.
Treéi dan smo u Omisu i Makarskoj. Cetvrti
dan idemo trajektom na otok Hvar. Peti dan je
povratak u Svicarsku. Na povratku svraéamo
u grad Zadar.

Nadamo se dobrom provodu i da ¢emo modéi
putovati i iduce godine.

Lara, 6. r. i Gabriel Prcela, 8. r., Horgen

Z > ] 2 R 7 j-4 y
Hrvatska skolg

Volim i€i u hrvatsku Skolu jer tamo vidim svoje prijatelje
i zato jer se uci o svojoj domovini. Volim kada u¢imo o
hrvatskoj povijesti. Rado bih ucio joS o Domovinskom
ratu i o sportu. Ne volim kada u Skoli imamo gramatiku
koju ne razumijem. Volim i na zadnjem satu igrati
drustvene igre i nogomet s razredom.

David Mamic, 8. r., Kappeli

Elena Bilobrk, 7. r., Emmenbrlicke Riffig
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SLOBODNO VRIJEME

A\
S

2

N 2 :

Zovem se Mia, imam osam godina i idem
u drugi razred. Moj najdraZi hobi je trCanje.
Volim treninge, ali mi je najljepSe kad idem na
natjecanja. Moja ekipa i ja ¢esto osvajamo prva
mjesta. Kad tréimo Stafetu, ja uvijek tréim zadnja
jer sam najbrza. Jako sam ponosna kad dojurim
prva do cilja. Posebno me veseli kad sve zajedno
stanemo na postolje za prvo mjesto te nam
oko vrata stave zlatnu medalju. U ozZujku smo
pobijedile na kantonalnom natjecanju i idemo
na drzavno natjecanje. Da ste samo vidjeli kako
smo bile sretne! VriStale smo i skakale od srece.
Na drzavnom natjecanju tréat ¢emo najbrze Sto
mozemo. Nadamo se pobjedi. Bile bismo jako
sretne, mozete zamisliti koliko! Sada moramo
puno trenirati da budemo u vrhunskoj formi.
PoZelite nam srecu!

N

Mia Zonka, 2. r., Arbon

Praga Mateja,

u mojoj Skoli je sve drugacije. Imam Skolu od
8:20 do 12:00 sati, a poslijepodne imam od
13:30 do 15:15 sati! Imam puno manje zadace
nego ti. Kod mene ima samo 6 godina u Skoli, a
kod tebe ima 9 godina Skole. Na praznicima sam
u Livnu kod tebe, a nekada sam cijele praznike
kod kucée, a vi se igrate. Ti imas duze praznike, ali
onda kad ja imam praznike ti nemas.

Emanuela Hrsto, 3. r., Klisnacht

Moja slobodna srijeda

Danas je srijeda i imam cijeli dan slobodno.

Bilo mi je dosadno pa sam svoju Lanu nazvala s

o
maminog m i pitala je hoce li i¢i sa mnom u ,
-

Ona je sretno rekla da hode!

Moja mama nas je odvezla [atig) do parka.

Lana i ja igrale smo s¢ . na Ei lé E . Nakon par sati s

ogladnile pa smo uzele ‘ ‘ koje mi je mama

spakirala u @ .

Gy
Zahladilo je veé pa smo polako krenule | 50,

e

Nina Cvijanovic, 7. r. Langenthal

i

Katarina Gasic, 6. r., |

Sofija Agata Biuk, Caissy Lovrié i Mateo Sisko, 1. r., Friesenberg
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4 .

POSTovOnG
% /”%m
vciteljice,

ja sam jako dobro i uzivam na ljetnim praznicima.

Prosla Skolska godina mi je jako brzo proSla i nadam se da
¢e iduéa trajati malo duze.

Jako mi se svidjela Vasa nastava, puno toga sam naucila.
Prosle Skolske godine krenula sam u 7. razred. Na pocetku
mi je to bila velika promjena, jer sam morala puno viSe ugiti
i bilo je zahtjevno, ali brzo sam se naviknula. Jako sam
zadovoljna uspjehom u 7. razredu i spremna sam za iducu
Skolsku godinu.

Ovo ljeto, moja baka, rodaci i ja idemo u Cardak. Tamo éemo
se zabavljati, igrati, kupati i uzivati u suncu. Nakon Cardaka,
moja obitelj i ja s kumovima idemo u Basku Vodu, gdje
¢emo se takoder kupati i uzivati. Nakon Baske Vode, idemo
u posjet drugoj baki.

Nadam se da ste i Vi dobro, i da se odmarate i uZivate sa
svojom obitelji!

Vasa ucenica hrvatske Skole, —

g @@

Lara Maria Jukic, 2. r., Langenthal

Sara ‘
Sara Perkovic, 8. r., Brunnen

22

]
e Bty J |
. .

Pere Anici¢, 6. r., Langenthal

25. kolovoza Ana i ja smo otiSle na
more. Vozile smo se pola sata u autu,
bilo je bas smijeSno. Kad smo stigle,
trazile smo mjesto za rucnike i kupile
si sladoled. More je bilo hladno i
osvjezavajuce. Srele smo prijateljice i
igrale odbojku u moru. Kasnije smo iSle
na pizzu i pi¢e. Hrana je bila predobra.
Na povratku smo sluSale glazbu u autu
i jele Cips. Bilo nam je bas zabavno.

Antonia Mravak, 6. r, Urdorf Melanie Mati¢, 3. r., Regensdorf Vinko Prskalo, 2. r., Urdorf
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Kao osamnaestogodiSnjak nalazim se na Zivotnoj
prekretnici. Kao djeCak naucio sam da se vodim srcem
i da uvijek imam svoj stav. U danasnje doba ¢esto ¢ujem
da na nama mladima svijet ostaje, a oGekivanja od nas
mladih su velika. Svi Zive u nadi da ¢emo mi donijeti
potrebne promjene i da éemo bas mi iskorijeniti sve ono
loSe Sto se nakupljalo stolje¢ima: sve lazi, nepravilnosti,
negativnosti. Ta reCenica budi nadu, podize me iz sivila
svakodnevnice, ali me istovremeno ispunjava i strahom
da moja generacija nece uspjeti ispuniti sva ta ocekivanja.

U danasnje doba kada je raznih bolesti sve vise, ali i
straha za egzistenciju, politicke manipulacije i nepostenja,
pa i zla kojem nema kraja, sve to skupa mi se i ne Cini
kao neka nada u bolje sutra. Buduénost mi se cini
prazna, a ne bi trebala biti. Ipak, kao pojedinca najviSe
me brine danasnje stanje medu svim generacijama te
predrasude medu slabijima, bolesnima, siromasnima i
ugrozenim ranjivim skupinama. Kako zlo raste, javljaju
se i te predrasude, a ne bi ih trebalo biti. Nije vazno
koliko novaca imamo, koliko imovine posjedujemo i koju
marku odjece odijevamo, jer sve je to nevazno i prolazno.
To su materijalne stvari kojima trenutno raspolazemo, a
zapravo je najvaznije ono Sto u sebi nosimo, ljudskost i
nase srce za pojedince.

Ja, Luka, Zelim sebi i svima bolje sutra, ljepSu buduénost.
Zelim nam svima boje, a ne sivilo. Zelim ono $to olako
izgovaramo. Zelim mir u svijetu, slobodu kretanja nasim
gradovima bez straha. Toliko toga Zelim sebi i drugim
ljudima. Da, ocekivanja su velika, ali tek sam poceo
koracati stazama Zivota.

Mozemo |i mi mladi promijeniti neSto? Moramo li ¢ekati
da ostarimo i postanemo mudriji nego sada ili mozemo
nauciti iz greSaka starijin i uzeti u naSe neiskusne ruke
sudbinu svih nas? Ve¢ danas, upravo sad to moze svatko
za sebe odluciti i preokrenuti sve loSe u nesto dobro.
SloZno i skupa mi mladi mozemo graditi nasu buducénost
u dobrom smjeru i mozemo promijeniti tijek, da svijet
krene u boljem pravcu. Zelim nam svima svijet bez bolesti
i ratova, bez straha i predrasuda. Je li dovoljno samo
Zeljeti?

Luka Levakovic, 11. r., Brunnmatt Basel

rijoteljstveo

Ela Ravli¢, 1. r., Oftringen

Obitel]

Obitelj je sve. Obitel;j je srce.
Mi volimo jedni druge.
Helena Susilo, 4. r.
i Ilva Vujevié, 3. r., Mettmenstetten

x
+*

Lijepo, ruzno. <+
SluSanje, razgovaranje, zabavljanje.
Prijatelji se trebaju podrzavati.
Drustvo.
Mia Lorena Mikulic,
6. r., Kiisnacht
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Livbav

Ljubav - Cini se u sekundi kao raj,

ali ako ne cijenis, bit ¢e kratak i tuzan kraj.

Ljubav je kao Secer
Ili jedan dobar film uz vecer.

Ljubav je kao list na stablu

Ili most uz rijeku Dravu.

Ona Sstiti tebe, a i tvoje bliznje.
Ljubav je u svakom slatkom srcu
A vidi se i na sretnom licu.

Ljubav je kao veliki grad

fheca

Kada se netko ljubi i grli.

Kada nekome nesto pomognes.
Ljubav nije nesto za djecu.
Ljubav je lijepa i ljubav je dobra.
Djeca trebaju sretnu ljubav.
Vole se oni Sto su skupa.
Ljubav je plava.

Ljubav je puna srca.

ucenici Skole Wasgenring

Kad sam bio ja na moru,
Kupao sam se u zoru.
Plivao sam kao dupin,
osjecaj je bio fin.

More mi se smijalo,

a ja sam uzivao.

Valovi su skakutali,

zamalo su me progutali.
Osjecao sam se kao kod kuce,
a more me stalno vuce.
Valovi su postajali sve vedi,
i doSao je kraj mojoj sreéi.

pun sretnih misli i dobrih ljudi, iz Basela Rekao sam moru - baj, baj
Neka svatko na svijetu bude sretan sad, iako je more raj. B
Zato jer ljubav nasa srca budi!
®» Noah Dragun, 4. r., Uzwil

Ljubav treba barem dvoje, ) - - - - — -
Da se grle i vole,

Bez mrznje bit e bolje,

za mir u svijetu djeca mole.

Ljubav ne moze biti muka

Jer ti je u srcu jedna velika buka.
Ljubav zahtijeva oprastanje,

i popravlja svako loSe stanje.

Ljubav nema boje,

Ali mi je jedna od najbolje emocije moje.
Ljubav je potrebna kao mama i tata svojoj
djeci,

Kao ribe svojoj rijeci,

Kao Cetka kosi, i
Koju vjetar nosi, ‘ HIRE.
Kao kreda plodi,

Kao mjesec u nodi,

Kao pcela svome cvijetu,
Kao mir naSem svijetu.
Kao nebu ptica,

kao ovoj pjesmi Kitica.

Gloria Bicvic, 6. r., lva Dovoda, 5. r.,
Veronika Krajinovic, 6. r., Nikola Slavicek, 6.
r., Ana-Marija Sisié, 5. r., Rothrist, Aargau

Lara Maria Jukic, 2. 1., Langenthal

Za vrijeme ljetnih praznika, ostvarila se moja najveca Zelja. Dobila
sam psa. Buduéi da je postao kralj nasih srca, nazvali smo ga
Simba. Simba ima tri boje: crnu, bijelu i smedu. On je pasmine
Boston terijer. Kad sam ga prvi put vidjela i pogledala u njegove
tamne, velike oci, znala sam da ide s nama kuci. Repi¢ mu je
jako mali, kao i njuskica. Voli se igrati i zubima navlaciti konopac.
Velika je maza. Kada se vratim iz Skole, ¢eka me pred vratima.
Uvijek se veseli kao da me nije vidio sto godina. | ja njemu. Kada
ruzno sanjam i probudim se, Simba je uvijek kraj mene i viSe me
nije strah. Simba je moj najvjerniji frend.

Kristiano Simié, 5. r., Rheinfelden

Nika Petrovic, 5. r., Balgach
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J - jez

U = ulica

Eisbahnstrasse

R - ronjenje

O - otok Krk

V - voée/jabuka

I - interes za
nogomet

D - Dubica

I - iskren

€ - éevapi

Juro Vidié, 7. r., Thun

A - ananas

N —Nutella

A - avion

B - Bosna

O - Oreo

S - Ssumsko voce
/Seéerna vata

NJ - njezna

A - ambiciozna

K - krofna

Ana Bosnjak, 7. r., Thun

E - eksperimentiranje
M - macka/more
A - ambiciozna

B - Bozié

O - Oreo

Z - zivciranje

I - iskrena

¢ - éevapi

Ema BoZic, 6. r., Thun

L - leptir

U - uspomene
C - cedevita

I - iskrenost
A - avion

B - banana

O - obala

Z - ziva

I - ideja

€ - éevapi
Lucia BoZi¢, 8. r., Thun

TO SAM JA

Kad bi bili ruzni dani

Trebalo bi nesto radit’.

| ti bi mi ponavljala to.

Ja bih govorio: OK,

Evo, sad ¢u, idem.

Ali to nikad ne napravim.

A kad te ja nesto zamolim,

Ti K'o iz topa to ucinis$ za mene.

A mene ni tri topa ne bi natjerala,

Majko.

Ivano Palac, 3. r., Zeneva

Moj tato

Niksa.

Dobar i velik.

Cuva, igra, voli.

On je najbolji tata ikad.
| snaga.

Masa Poljanié, 2. r.,
Wasgenring Basel

z ]
g majky
%//’//é g 7] E

Hvala.

Hvala na tvom vremenu,
Na tvojim rije¢ima,

Na tvom misljenju

| na iskrenosti.

Hvala za energjju

| zagrljaje mnoge.

Hvala na pomodi,

Sto kroz Zivot me vodis,
Bio to domadi u ponoé
Ili $to me na zemlju spustis.

Hvala.

Ella Romell, 8. r., Zeneva
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craveta

Martina Cifrek, 8. r., Brunnmatt Basel

Mojo) mami
Sondri

Svijet si moj.

A Cesto i cijeli svemir.

NajviSe zapravo cijela galaksija.

Draga, ma najdraZza si mi osoba na
cijelome svijetu.

Radost mi nesebi¢no dajes.
A ovom pjesmom ti Zelim reéi da te
najvise volim.

Antonela Kesten, 6. r., Menziken

bitel

U mojoj obitelji su moja mama, tata, ja i
moj brat. Mi Zivimo u Svicarskoj. Moja
baba i moj dido Zive u Bosni. Ja imam 10
godina i moj brat ima 7. Mi idemo nekad u
kino ili u Njemacku. Mi idemo isto Setati.

Stella Marti¢, 4. r., Friesenberg

"

oy

Nina Dukic, 2. r., Horgen
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VREMEPLOV

Cestitka hrvatskoj nastavi
u Baden-Wiirttembergu

TRIDESET GODINA
HRVATSKE NASTAVE
ZAISTA VRILJEDI
PROSLAVITI!

Ucenici hrvatske nastave iz Basellanda,
Zeneve i Wallisa hrvatskoj nastavi u Baden-
Wirttembergu cCestitali su 30. obljetnicu
osnutka prigodnom videosnimkom

PiSu: Mija Raji¢ i Mirela Prokes$

rvatska nastava u Baden-Wurttembergu,
koordinacija Stuttgart, ove godine slavi
30. obljetnicu osnutka na ¢emu im, ovom

prilikom, od srca Gestitamo te Zelimo uspjeSan daljnji
rad i aktivnost!

Medu brojnim izvannastavnim aktivnostima koje su
se tom prilikom organizirale u Centru hrvatske nastave
u Stuttgartu, nasi kolege iz Baden-Wirttemberga
postavili su i izlozbu dije je otvorenje ostvareno
11. veljace 2022., a povodom koje su i ucenicima i
uéiteljima hrvatske nastave u Svicarskoj uputili poziv
na suradnju.

Na samom kraju programa otvorenja izlozbe
ucenicima koordinacije Stuttgart bila je upuéena
digitalna Cestitka kojom drugi ucenici hrvatske
nastave diliem svijeta, pa tako i ugenici iz Svicarske,
Cestitaju svojim malim prijateljima i njihovim ugiteljima
30. rodendan hrvatske nastave u njihovom kutku
zemaljske kugle.

U kreiranju jednog djeli¢a te Cestitke sudjelovali
su naSi ucenici s nastavnih mjesta Zeneva, Wallis i
Baselland pod vodstvom uciteljica Mirele Prokes i Mije
Rajic.

Sretan rodendan!

Setnja godisnjim dobima

PLESU, SVUDA
PLESU BILJELE
PAHULJE

Pocetak veljace, neki prije, a neki nakon
zimskih sportskih praznika, ucenici
nastavnih mjesta Rapperswil, Opfikon,
Sargans te Pfaffikon obiljeZzili su dvodnevnim
integriranim danom Cija je tema bila zima
pa su sve aktivnosti bile zimske, a uc¢enici su
0 zimi ucili i sa zimom se igrali

PiSe: Manuela Obad

cenici prvih razreda zaigrali su memory sa

Uzimskim pojmovima uocavajuéi u njima

slova koja su dosad naucili. Uslijedio je

zimski labirint, a zatim i vjezba uoCavanja razlika

na zimskim predmetima. Na kraju dvosata odredili

su redoslijed slicica u slikoprici, ispricali je svojim
rijeCima pa obojali zimskim bojama.

Ucenici drugih, trecih, cetvrtih, petih i Setih
razreda po ulasku u ucionicu zavukli su svoje rucice
u zagonetnu kutiju i izvukli zimske slicice. One
su ih podijelile u dvije skupine u kojima su zatim
pokusSavali rijeSiti zagonetke. RjeSenja svih zagonetki
bila su pogadate... zimska, a pojmu zime ucenici su
tada pridruzili joS neke zimske asocijacije.

Uslijedio je rad u skupinama. Trebalo je sloZiti
zimske recenice vodeéi racuna o redoslijedu rijeci u
recenici.

Buduéi da se tih dana obiljezavao Svjetski dan
¢itanja naglas ucenici u nastavnim mjestima Sargans
i Pfaffikon dobili su joS jedan zadatak. Recenice su
citali naglas, ali kao bake i djedovi, kao bebe, kao
stranci, jako tiho pa vrlo glasno. Citali smo, ali se i
smijali.

Nakon analize reCenica, ucenici drugih, trecih i
Cetvrtih razreda reCenice su obojali zimskim bojama
te svakoj pridruZili crtez pa je tako nastala zimska
slikovnica.

UcCenici petih i Sestih razreda ipak su dobili
zahtjevniji zadatak, oni su opisali zimsko jutro, a
u sastavku se trebali iskoristiti barem 10 zimskih
pridjeva.

No da o zimi ne bi uGili samo u Skolskoj ucionici,
onu najbolju, zimsku ucionicu u prirodi ucenici su
iskoristili za potragu za zimskim blagom. A kakvo je
zimsko blago i kako priroda izgleda zimi, saznali su i
pospremili u zimsku koSaricu.
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No pri¢a o zimi tu nije bila zavrSena. Na iduéem satu
za tjedan dana svi su ucenici zaigrali igru Pogodi naslov
te pokusali odgonetnuti naslov jednog... zimskog filma.

Svoju priCu o zimi ispricao im je i jedan zaigrani,
pomalo nepromisljeni snjegovi¢ u lutkarskome filmu
Srce u snijegu. Bio je to mnogima prvi lutkarski
animirani film. Dvosat je zavrsio pak izradom pogadate
vec... zimskog stripa.

Ciljevi integriranog dana su lakSe zapamcéivanje
i povezivanje novoga znanja, bogacéenje ucenickog
iskustva, razvijanje suradnickog ucenja i rjeSavanja
problema, poticanje samostalnog i suradniCkog
istrazivanja promjena u neposrednoj okolini zimi i njihov
utjecaj na Zivot Zivotinja, biljaka i ljudi te proSirivanje
riecnika ucenika. Osim hrvatskim jezikom, ucenici su o
zimi govorili i zimi pristupili kao temi slikovnice (Likovna
kultura), promjeni koja nas okruzuje (Priroda i drustvo),
temi lutkarskog animiranog filma (Medijska kultura).

Laura Rajic¢, 3. r., Liestal

U potrazi za zimskim blagom u Sargansu

Ucenici iz Villars-sur-Glanea na stazi
Sentier des Sculptures

NEOBICNA
JESENSKA SETNJA
SUMOM

Posjetili smo Sumsku stazu u kantonu
Fribourg za koju kazu da je nastanjuju

neobiCni predmeti, Zivotinje i bica iz bajke

PiSe: Mirela Prokes

rano jutro, 25. rujna 2021., na samom
pocetku ove Skolske godine, ucenici
hrvatske nastave u Villars-sur-Glaneu

zaputili su se u avanturu, praéeni roditeljima i
uciteljicom, Mirelom Prokes.

Cilj nam je bio pronadi tajanstvenu Sumsku stazu
za koju smo ¢uli da je nastanjuju ne samo Zivotinje
svih mogucih vrsta i oblika veé i fantasticna bi¢a
iz bajki. | doista, na stazi Sentier des Sculptures,
nadomak sela Sorens, u to sunéano jesenje jutro,
pronasli smo ne samo obecana bi¢a ve¢ i mnogo,
mnogo viSe - napola pojedenu jabuku, knjigu, pero
i tintarnicu, Sumsko prijestolje, indijanski totem,
staru papucu pa ¢ak i snjegovi¢a Olafa iz poznatog
crtiCa Frozen. Pitate se kako je to moguce i u
kakvom smo se to izmisljenom svijetu bajki zatekli?

RijeC je o poznatoj Sumskoj stazi koja se
proteze u duljini od 3 kilometra kroz Sumu Dibaly u
kantonu Fribourg, a koju su proslavila najrazlicitija
bi¢a, Zivotinje i predmeti izradeni od punog drveta,
nastali vrijednim rukama Svicarskih i inozemnih
umjetnika.

Na tajanstvenoj Sumskoj stazi
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UCenici hrvatske nastave u Villars-sur-Glaneu
imali su tako priliku proSetati Sumom i razgledati
galeriju najrazlicitijih bi¢a i predmeta koji bude mastu
i izazivaju divljenje, pozivajuéi pritom djecu i odrasle
da postuju Sumu i sve Sto Zivi u njoj te brinu za okolis
u kojemu se nalaze.

Iskoristili smo priliku i da, u predahu od Setnje,
zastanemo pored nekih bi¢a te ispriCamo pokoju
pricu - poneku je znala uditeljica, a poneku djeca.
Gledajuéi pred sobom impresivne drvene kipove,
okruzeni tajanstvenim zelenilom Sume, bili smo
spremni povjerovati da je svaka prica istinita.

Na samom kraju Setnje uzivali smo u pikniku,
razgovoru i igri u Sumskom ugodaju, Zeljno iS¢ekujuci
sljedece avanture koje nam donosi nova Skolska
godina.

Adventske aktivnosti
u hrvatskoj nastavi

ADVENTSKI
KALENDARI ZA
RODITELJE

Ucenici nastavnih mjesta Zug, Menziken,
Emmenbricke Riffig, Brunnen i Luzern svojim
su roditeljima izradili adventske kalendare
ljubavi i zahvalnosti

PiSe: Marta Obad

rosinac je i ove godine u nasoj nastavi,
kao Sto mu i prilici, obilovao razlicitim

adventskim  aktivnostima. UCenici su
glumili u Saljivim boziénim igrokazima, izradivali
bozZicne andele i gledali bozZicne filmove. Medutim,
ove Skolske godine pripreme za mjesec darivanja
zapocele su neSto ranije od uobicajenog. UcCenici
nastavnih mijesta Zug, Menziken, Emmenbricke,
Brunnen i Luzern veé su u studenom zapoceli s radom
na adventskim kalendarima kojima su darovali svoje
roditelje. Smisljajucéi tekstove malih poruka kojima su
roditeljima zahvalili na svemu §to za njih Cine ili im
objasnili zasto ih vole, uéenici su zaista uzivali. Svoje
adventske kalendare pazljivo su sakrili u svojim
domovima i darovali ih roditeljima 1. prosinca. Malim
porukama ljubavi i zahvalnosti, u vremenu iS¢ekivanja
Bozica, oduSevili su svoje roditelie. Na Skolskoj
mreznoj stranici procitajte neke od 24 poruke koje su
ucenici osmislili i prosudite sami postoji li ljepsSi poklon
koji jedno dijete moze pokloniti svojim roditeljima.

Adventski kalendar za roditelje

U blagdanskom ozracju
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SRPANJ
+ 5.7.2021. piknik u€enika i roditelja u

Villars-sur-Glane-u
v RUJAN

 Pozdrav jeseni - Setnja Sumom i izrada
zivotinja od plodova jeseni u Thurgau i St.
Gallenu
« projekt To sam ja - Upoznajmo jedni druge u
mjestima Oftringen, Brunnmatt, Wasgenring,
Liestali Rheinfelden
+15.9.2021. posjet kantonalnog predstavnika
nastavi u Baselu (Wasgenring)
+17.9. 2021. likovna radionica na temu
Glagoljica - staro hrvatsko pismo u Villarsu,
Zenevi, Natersu, Veveyjui Yverdonu

v LISTOPAD

« obiljezavanje Svjetskog dana kravate 18.
listopada u svim kantonima u kojima se
odrzava hrvatska nastava
« obiljezavanje Mjeseca hrvatske knjige -
poticanje Citanja na hrvatskom jeziku nakon
kojeg su ucenici likovno izraZavali doZivljeno
u Oftringenu, Brunnmattu, Wasgenringu,
Liestalu i Rheinfeldenu
+ jesenske radionice u svim nastavnim
mjestima
- legende o istarskim divovima: Veli Joze,
Orac Dragonja, Istarske rijeke u Oftringenu,
Brunnmattu, Wasgenringu, Liestalui

Rheinfeldenu
v STUDENI
+1.11. 2021. obiljezavanje blagdana Svih svetih
i DuSnog dana u svim nastavnim mjestima
+ 9.11. 2021. obiljezavanje svjetskog dana
izumitelja: Hrvatski izumitelji - dokumentarni
film o Nikoli Tesli, slikovnica Maje Jerci¢
Nikola Tesla - ispred buducnosti u Oftringenu,
Brunnmattu, Wasgenringu, Liestalu i
Rheinfeldenu
+ 18.11. 2021. obiljezavanje 30. obljetnice
Dana sjecanja na Zrtvu grada Vukovara i
Skabrnje u svim nastavnim mjestima
+ 23.11.2021. sluzbeni posjet ministra
vanjskih i europskih poslova Republike
Hrvatske dr. sc. Ranka Grlica Radmana
- sudjelovanje na domjenku Veleposlanstva
RH u Bernu
v PROSINAC
+ pocetak nastave u nastavnim mjestima
Rapperswil, Opfikon, Sargans i Pfaffikon
+6.12. 2021. - obiljezavanje Nikolinja u svim
nastavnim mjestima uz druZenje, radionice,
Citanje pjesama, izvodenje igrokaza u svim
nastavnim mjestima
* Bozi¢ne radionice:

Oftringen, Basel - Brunnmatt, Basel -
Wasgenring, Liestal i Rheinfelden: izrada
bozi¢nog drvca, abeceda Bozica, ucenje

hrvatskih bozi¢nih obicaja te uvjezbavanje
tehnika slusanja s bozicnom tematikom
- St. Gallen, Balgach, Uzwil, Arbon - izrada
bozi¢nih cestitki
« Naters - likovna radionica na temu Bozi¢ i

KOLOVOZ

* ljetni odmor uc¢enika

GOVORIMO HRVATSKI

zimski praznici te izlet na klizanje u litschi
Arenu, Brig
- radionice izrade advenskih kalendara
za roditelje u Skolama Zug, Menziken,
Emmenbricke Riffig, Emmenbricke
‘ Meierh6fli, Luzern i Brunnen

v SIJECANJ 2022.
- drustvena igra Ciri biri bajka, Citanje
hrvatskih autorskih i narodnih bajki
u Oftringenu, Brunnmattu, Liestalui
Rheinfeldenu
- Citanje anegdota i bajki iz hrvatske
narodne knjizevnosti, oslikavanje bajki i
osmisljavanje pricaiigrokaza s modernim
likovima i motivima po uzoru na narodnu
knjizevnost u mjestima Zug, Menziken,
Emmenbricke Riffig, Brunnen i Luzern
- zimske radionice
- medijska kultura: Profesor Baltazar u
Oftringenu, Brunnmattu, Wasgenringu,

Liestalu i Rheinfeldenu
V VELJACA

- pocetak nastave u mjestima Horgen,
Kappeli, Kiisnacht, Mettmenstetten,
Friesenberg, Uster, Urdorf, Regensdorf,
Wohlen, Nussbaumen Rothrist (Aargau), Bern
(Bern), Langenthal (Bern), Miinchenbuchsee
(Bern)i Thun(Bern)

- integrirani nastavni dan Zima u nastavnim
mjestima Rapperswil, Opfikon, Sargans i
Pfaffikon
+ 2.14.2.2022. Svjetski dan Citanja naglas u
nastavnim mjestima Sargans i Pfaffikon

I - 7.-11.2.2022. likovna radionica Moja karta
Hrvatske u€enika HN u Villars-sur-Glaneu,
Zenevi, Natersu, Veveyju i Yverdonu
+ 14.2.2022. obiljezavanje Valentinova
obradom prikladnih knjizevnih tekstova sa
svim uzrastima
- hrvatski valentinovski obicaji, izrada
licitarskih srdaca od kartona
* 14.-18.2.2022. likovna radionica
Valentinovo - Licitarsko srce ucenika u
Yverdon-les-Bainsu
- obiljezavanje Mjeseca hrvatskog jezika:
Nog¢ gitanja Citamo price hrvatskih pisaca u
mjestima St. Gallen, Balgach, Uzwil, Arbon
prigodni kviz znanja za u€enike 2. razine u
Zugu, Menzikenu, Emmenbruckeu, Riffigu,
Brunnenui Luzernu
- igre i aktivnosti(sinonimi, antonimi, povijest
hrvatskog jezika kroz igru, od slova do rijeci,
glagoljica kroz igru Crni Petar)u Bernu
- projekt suradnje hrvatske nastave u
Rothristu s 0S ,Grigor Vitez' u Osijeku Mjesec
sjecanja na djecjeg pisca Grigora Viteza u
Bernu
- suradnja uciteljica hrvatske nastave Mije
Raji¢ i Mirele Prokes: VideocCestitka Hrvatskoj
nastavi u Baden Wiirttenbergu povodom 30.
godisnjice njihova postojanja
- medijska kultura: dokumentarni film
Hrvatski izumitelji: Faust Vrancic, hrvatski
igrani film: Vuk samotnjak (Brunnmatt i
Liestal), Vlak u snijegu(Wasgenring), Druzba
Pere Kvrzice (Rheinfelden i Oftringen), Koko i
duhovi(Liestal i Oftringen)

+ 28.2.2022. fasnik u nastavhom mjestu
Rapperswil

VREMEPLOV

V 0ZUJAK

- priprema literarnih i likovnih radova za
Skolski casopis u nastavnim mjestima
Uster, Urdorf, Regensdorf, Wohlen i
Nussbaumen

- proljetna radionica Proljetno cvijece i

projekt BroSura jednog hrvatskog grada u
u Oftringenu, Brunnmattu, Wasgenringu,

Liestalu i Rheinfeldenu

- projekt Hrvatski otoci - biseri Jadrana
(suradnja medu skupinama u $kolama
Zug, Menziken, Emmenbriicke Riffig,

Emmenbricke Meierhofli, Luzern i
Brunnen)

« 1. -17. 3. 2022. Dani hrvatskoga jezika
u nastavnim mjestima Rapperswil,
Opfikon, Sargans i Pfaffikon

- likovno-literarna radionica brisane
poezije u mjestima Horgen, Kappeli,
Klsnacht, Mettmenstetten, Friesenberg
= 21.-25.3.2022. Prvidan prolje¢a u
nastavnim mjestima Rapperswil, Opfikon,
Sargans i Pfaffikon

v TRAVANJ
- pocetak nastave u kantonu Ticino u
mjestima: Giubiasco, Biasca, Massagno,
Mendrisio i Ascona
- obiljezavanja Uskrsa u svim nastavnim
mjestima hrvatske nastave prigodnim
radionicama
- obiljezavanje Dana planeta Zemlje
« B.4.2022. susret uéenika HN Zeneva
s predsjednikom Republike Hrvatske
Zoranom Milanoviéem u Zenevi
» 22.4.2022. obiljezavanje Dana hrvatske
knjige u Asconi |
v SVIBANJ
- obiljezavanja Maj¢ina dana u svim
nastavnim mjestima hrvatske nastave
- obiljezavanja Dana drzavnosti Republike
Hrvatske u svim mjestima uz prigodne
radionice
- obiljezavanje Medunarodnog dana
obitelji u nastavnim mjestima Rapperswil,
Opfikon, Sargans i Pfaffikon, Biasca i
Giubiasco
- radionice hrvatskog znakovnog jezika u
kantonu Ticino
v LIPANJ
- odrzavanje radionica za kraj Skolske
godine u svim nastavnim mjestima
- radionica Hrvatski izumi u mjestima
Horgen, Kappeli, Kiisnacht,
Mettmenstetten, Friesenberg
- kraj lipnja 2022. zajednicko druzenje
uciteljice, roditelja i djece u svim
nastavnim mjestima
- organizacija zajednickih izleta

v SRPANJ

- radionica Ljeto i turizamu
mjestima Horgen, Kappeli, Kiisnacht,
Mettmenstetten, Friesenberg
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ENIGMATIKA
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Izradio: Leo Eror, 8. r., Nussbaumen
Fotografije na letku: preuzete sa sluzbenih stranica TuristiCke zajednice grada Splita



